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gek dliszabós szerint. Meglelenik minden oasárnap 

Románia 

fillér. Hirdeté- 

örökségül maradtreánk egy nagyv- 

szerü, minuciózus pontossággal 
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Szerkesztőség és kiadóbioatal : 

varhelyt, Kossuth-ulca31. sz. Telefon 15. sz. Pestelt 

takarékpénztári csekk- és kirinaszdmialdas sk 

2 e .. 

n hős 82-ősö 
A cs. és kir. HadügyminiszteriuN 

Székelyud 

kidolgozott vasuti terve, mely 

szerint Apahida - Marosvásár- 
1915. február 22 én kiadott 131x Rommá lőtt templom, össze-vissza dől

t 

vasutakat épit a magyar határ [házak ! 

tele az export kereskedelem 

könnyitésére. Az épitést Palán- 

kánál már megkezdették. Pre- 

deálnál pedig egy uj szárnyvonal 

épitéset a jövő heten kezdik 

meg.. 
Ez a távirati jelentés röppent 

szét Bukarestből a mult héten 

smi ezzel kapcsolatosan a vas- 

utépitési témát annyira fontos- 

hely —Székelyudvarhely—Sepsi- 

szentgyörgy, valamint Székely- 

udvarhely—Csikszereda között 

a ma fennálló összesen SOZ kiló- 

méteres óriási távolságot - OG 

kilósméterre lehetme - 

megröviditeni és igy 

soeid kilóméterrel köze- 

lébb jönnének a székely 

vármegyék egymáshoz 

A nagy csata, ugy látszik, ellenetek lázadt. 

Vér fedi követek, halottat takarto
k ! 

Véres napoknak szemtanui vagytok ! 

Nincs sehol egy ablak, ajtó tárva, nyitva, 

Nem látni egy lelket, nem szól hála-ima.
 

De hát ki is járna itt, ezen a tájon, 

Imádkozni itten ember hova járjon ! 

Valamikor régen, e vérengző csapat 

Megalázva imátda – templom — oltárod
at. 

Imákat rebegett s könyörögve kérte : 

Hazánkban jó 1sten, legyen örök béke ! 

számu veszteség lajstromába foglalt ezt 

82-ős ezredbeli tisztek és legé vs 
névsora. (XXXI. közlemény.) 

sófalva 1888. ms. - Fábián Mi 

5. sz. Udvm. Felsősófalva 

meghalt 1914. dec. 12. - Fall Veh. 

Fábián Albert 12. sz. Udvm. 

cel 9. sz. Csvm. Gyergyószentmik- 

hál 

i885. 

lós 1884. ms. - Fazakas Alber 

zedes, c. szakaszvezető 3. sz. Udvm. 

Gagy 1889. ms. Fazakas Albert 6. 
sz. Felcsik 1891. ms. Fazakas 

nak tarti a - . Ájtatos arccal kértek, könyörögtek : szakus g 

ak artjuk hnazánkra és külö-. ugyanennyivel az or- tato rteat kt obia yörégk kvket Ferenc szakaszvezető 4. sz. Udvm. 

nösen a vódőbástva Székely- szág fővárosa is a keleti 
s na szelid gyermek altva kéri anyját Lövete 1888 ms. – Fazakas Ger- 

s 
. 

földre, hogy ime, első helyet „édőbástyáh Ugy kérték Tőled - bünök bocsánatát ! gely 11. sz. Udvm. Fiatfalva 1890. 

vedőbástyahoz. 
ms. - Fazakas László 2. sz. Udvm. 

szentelünk annak. 

Vajha iltetékes helyeken, hol 

a mi vasuti kérdésünket csakis 

most oldhatnák meg a legked- 

vezőbben, szintén elsőrendü 

fontosságu ügynek tekintenék az 

igazi székely vasut haladéktalan 

kiépitését !. . . 

A most folyó rettenetes har- 

cok közepette, fényes bizony- 

ságot szolgáltatott a kedvező 

vasuti összeköttetés a küzdelem 

sikeres vagy sikertelen voltára. 

A hadseregek ide-oda dobásá- 

az állig felfegyverkezett, hatal- 

mas tulerővel reárontott Góliá- 
thot. 

Mondani sem kell, hiszen a 

legkisebb gyermek is tudja, hogy 

a jelen esetben a világháboru 

Dávidja a magyar, osztrák, né- 

met és török egyesült haderő, 

Kell-e ehhez bővebb magya- 

rázat? 1I... Nem. Ide csak sziv, 

lélek és akaraterő szükséges ! 

Most még pénzre sincs nagy 

szükség. Ingyen áll rendelke- 

zésre a hadifoglyok százezrei- 

nek munka-erejel – Ezt kel- 

lene kihasználni. 

A székelyföldi kereskedelmi 

és iparkamara évek óta sürgeti 

az igazi székely vasut kiépité- 

sét A székely vármegvék tör- 

vényhatóságai és városai is mind 

állást foglaltak mellette, mert jó, 

tosságu kérdés. 

Mi — sajnos – egyebet nem 

a kedvező, soha vissza nem térő 

alkalomra és ismételten ajánl- 

juk az illetékes, tettre hivatot- 

tak lelkiismeretes, jóindulatu 

figyelmébe. 

tehetünk, minthogy reámutatunk 

Kis fehér házak közt békesség honolt, 

Vajjon e napokra, akkor ki is gondolt ! ? 

Virágos volt minden, minden utca népe, 

Most csak varjakat látsz s minden kvőed 

lvéres. 

A fehér házakból boldogság sugárzott, 

A teplomban vasárnap dicshymnus hangzott 

Könyörgő szent ének, fohászkodó ima ! 

Bün és gyalázat van nyomaidban máma. 

Elhagyott házak, üres templomok, 

Emberfia nem jár bünteli utcákon; 

Oltárod előtt könyörgőt nem látok, 

Romjaid felett csak varju sereg károg ! 

Rommá lőtt templom, csak a nyoma látszik, 

Romjai között ma vércsefaj tanyászik, 

Vészes vijjogással ide-oda rebben 

Mint magas hegycsúcson őseidnek vára, 

Büszkén áll sértetlenül, szentélyed oltára
 ! 

Kérnay Saturnó. 

Az igazi székely 
összetart és támogatja azt a lapot, 

: 

Ferencezi Máté c. 

Medesér 1893., meghalt 1914. nov. 
22. - Fazakas István 10. sz. Csvm. 

Gyergyóremete 1890. hadifogoly. — 
Fehér József 10. sz. Udvr. Dobó 

1883. hadifogoly. - Fehér Zsigmond 
10 sz. Tordaaranyosvm. Aranyos- 
egerbegy 18938. ms. -— Fekete Já- 
nos 1. sz. Csvm. Kászonjakabfalva 

1888, moghalt 1914. nov. 24. 

Feléczi Mihály 10. sz. hadifogoly. – 
Feneki Sándor tizedes 10. sz. Három. 
székvm. Ürmös 1890., meghalt 

1914. nov. 22. – Ferencz Albert 3. 
sz. Csvm. Gergyószentmiklós 1889. 

meghalt 1914. nov. 25. – Ferenez 
Andrés 10. sz. Csvm. Gyergyószent- 

nak — döntő eredménye volt célszerü és az egész országra S véres szemmel nézi, hol van temetetlen ! miklós 1890. hadifogoly. - Ferencz 
. - 

. 

az orosz óriásra nézve. A pa- s különösen - hadképességünk Romjaid között egy még messze látszik, Felix 5. sz. Csikpálfalva 1885. me. 

rittyás Dávid - földresujtotta emelésére nélkülözhetetlen fon- Az éj sötétjében ragyogón világlik : —– Ferencz Ignác tizedes 10. sz. 

Csvm. Szárhogy 1882. hadifogoly. — 
őrvezető 10. sz. 

Csvm. Gyergyóujfalu 1887., meghalt 

1914. nov. 22. – Firtos Lajos 12. 
sz. Udvm. Székelykeresztur 1892. ms. 

- Fodor Ignác c. őrvezető 7. sz. 

Udvm. Székelykeresztur 1891. ms. 
— Fodor János 10.sz. Alsófehérvm 

Istvánháza 18983. ms. - Fodor Já- 
nos 12. Alsófehérvm. Istvánháza 

Góliáth pedig a muszka (-gh.) mely a Szókelyföld egysége, előha- 1893. ms. - Fodor János 12. sz. 
ómás volt. ladása s igy mindnyájunk érdekében Tordaaranyosvm. Istvánháza 1893. 

ms. – Fodor István század-dobos 

De ne feledjük: a parittya 

első sorban a kedvező vasuti 

hálózat vala... 

Néh. Borszék) Soma nyug. 

min, oszt. tanácsos bátyánknak 

meghi- 
vók és 

se 

Névjegyek, 
mindenféle nyomtatványok készül- 

nek e lap kiadóhivatalában. 

küzd. Csekély 2 K 50 fillérért há- 

rom hónapig bárhova elküldjük a 

,Székelyország"-ot, melynek minden 

száma órdekes és értékes közlemé- 

nyeket ad. 

3. sz. Csvm. Gyergyóujfalu 1887. ms. 

— Forgács Lajos 10. sz. Udvm. Uj- 

884.. meghalt 

székely 1889. hadifogoly. - Forika 

Péter 12. sz Csvm. Gyergyóujfalu. 

1914. nov. 21.



2. otldal. 
.3 

S. Formaler József szakaszvezető. 

sz. Csum. Szárhegy 1886. 
Freund Jakab c. őrvezető 2 
bodrogvm. Topolya 1892., meghalt 

1914 nov. 22. - Fülöp János 12. 
sz. Udvm: Felsősófalva 1885. ms. — 
Fülőp István 7. sz. Csikdánfalva 

1888. ms. - Fülöp Vencel 10 sz. 
Csvm. Gyergyószentmiklós 1892. ha- 

ms. 

sz. Bács- 

difogoly, - Funyok Vince tizedes, 

c. szakaszvezető 10. sz. Szilezia 

Freistadt, Ober-Suchan 1891. hadi- 

togoly. 

Gábor József 4. sz. Udvm. Kará- 

csonfalva 1884. me. - Gábor Mi- 
hály 10. sz. Udem Karácsonfalva 
1882. hadifogoly. - Gábor István 
5. sz. Csum. Szárhegy 1891. mg- 

halt 1914. nov 17. - Gagyi Lajos 
pótt. 19. sz. Udvm. Atyha 1883 , 

meghalt 1914 nov. 15. – Gál Sán- 

dor 2. sz. Cs7m. Gyergyóujfalu 1892. 
ms. – (Gál Elek 12. sz. Udvm. Si- 

ménfalva 1890. ms. - Gál András 

pótt. 19. sz. Udvm. Felsőrákos 1887 
ms. – (Gál Elek 12. sz. Udvm. Si- 

ménfalva 1890. ms. -– Gal György 

1. sz. Csikszentgyörgy 1888 ms. 

— Gál Józsel őrvezető 8. sz. Csvm. 

Külyénfalva 1892. ms. — Gál István 

(Józsefe) tizedes, c. szakaszvezető 

9. sz. Csovm. Tekerőpatak 1886. ha- 

difogoly. = Gál Viktor ő. sz. Ud- 

vm Kisbaczon 1889. tmns. – Gálfi Lő- 
sz. Udvm. Etéd 1887. ms. rine 1. 

Gáspár Domokos 16. sz. Csvm. Szár- 

hegy 1890. ms. - Gedő Márton ti- 

zedes 9. sz. Udvm. Székelyműuzsna 

1885.,, meghalt 1914. nov. 21. – 

Gegő István 5. sz. Csikjenőfalva 

1884. ms. – GerébJános törzsőrmes- 

ter 9. sz. Székelyudvarhely 1876. 

hadifogoly. — Gergely Dénes 7. sz. 

Csvm. Kászonujfalu 1891. 

Gergely Domokos tizedes 11. sz. 

Udvm. Nagysolymos 1883 , meghalt 
1914. nov. 21. — Gergely Ferenc 

16. sz Csvm. Gyergyószentmiklós 

1891., meghalt 1914. nov. 21. 

Gergely Ferenc pótt. 6. sz. Székely- 

udvarhely 1887. ms — Gergely Fe- 

renc 4. sz. Csvm. Gyimesbükk 1894. 

ms. - Gergely János 3. sz. Udvm. 

ms. 

Fenyéd 1891, meghalt 1914. nov. 

29 — Gergely Józsel 1. sz. Csik- 

jenőfalva 1893. ms. — Gergely Ist- 

ván 38. sz. Csvm. Gyergyóujfalu 1892. 

— Cidó Sándor 1 sz. Udvu. 

Szentábrahám 1892., meghalt 1914. 

nov. 94. - CGodra Etván 1. sz. 

Csikjenőfalva 1898. ms. - Gombási 

Sándor 10. sz. Udvm. Vargyas 18883 , 

meghalt 1914. nov. 22. (Folytatjuk) 

s mely 

4 gyönyörüen 

Nyomdásztanulónak egy 
jóravaló, szorgalmas fiut felvesz 
Betegh Pál könyvnyomtató-intéze- 
tébe Székelyudvarhelyt. Reál- vagy 

polgári iskolai két osztályt, avagy 

algimnáziumot végzettek előny- 

ben részesülnek. 

m. kir. 
áll. kő- és agyagipari szakiskola 
igazgatósága készséggel küldi 

rtesitőjét az érdeklődő szülőknek. 

– A székelyudvarhelyi 

Emlékezés 
etőfiről. 

Hősi halála évfordulóján. 

Egy gondolat bánt engemet:. 
Ágyban párnák közt halnimeg! 

(Folyt. és vége) 

Petőfi költleményei, a mi drága 
kincsünk, Evangéliuma a hazaszeretet- 

nek; olvassuk ma is az Ő szent- 

irásaiból és erezni fogjuk, hogy azok 

mindig felélesztik a hazaszeretet ű 

zét, melynek égni kell oltnátallahul ! 

Petőfi dalaiból idézhetünk olyan 
szemelvényeket, melyeknek vonat- 
kozásai beilleszthetők ma is a ma- 

gyar nemzet lelkébel 
Ugy gondolom, hogy a mai év- 

forduló pillanataiban, méltóbb ke- 

gyelettel nem emlékezhetem, mint- 

hogy felolvasok egy pár kiszemelt 

versszakot, ha ahhoz a kedves hall- 

gatók türelmét megnyerhetem.- 

lmo hatvanhat év előtt Petőfi gon- 
dolatainak magas szárnyalása, melyek 

felett ma is elmélkedhetünk : 

„Véres napokról álmodom, 

Mik a világot romba döntik, 

S az Ó világnak romjain 

Az Uj világot megteremtik." 

Hát nem ilyen véres napokat élünk 

ma, ebben a vérzivataros és rom- 

boló világháboruban ? 

Do ovassuk tovább a költőlélek 

strofáit, melyekben igy fohászkodik : 

„És te Isten, magyarok nagy 

Istene, 

Légy népeddel, légy vele. 

Lelkére ! 

Világdöntő haragodat 

Fegyvereink élére.6 

Hazám dicső nagy ősei, 

TI földet rázó viharok ! 

Ti egykoron a porba omlott 

Európa homlokán tomboltatok. 

Oh nagy volt hajdan a magyar. 

Nagy volt hatalma, birtoka : 

Magyar tenger vizében hunyt el 

Észak, kelet s dél hulló csillaga. 

Már rég nem sirtam, s ime most 

Pillámon egy könny rengedez, 

Magyar nép, vajjon hajnalodnak, 

Vagy alkonyodnak harmatcseppje ez ? 

Magyar dicsőség, mi valál ? 

Hulló csillag ? mely tündökőlt, 

Aztán lehullott a magasból 

És mindörökre elnyelé a föld. 

Vagy üstőkös vagy oh magyar 

Dicsőség, mely jött s távozék, 

Hogy századok multával ujra 

Lássák fényét a népek és frettegjék ! 

Milyen fenséges gondolátai a ha- 

zaszeretetről a következő pár sor, 

: 

meg Kulturházban 

után az áldozat készséget 

apostrófálja a ,„Tied va- 

gyok, tied hazám" cimü versében : 

,Szent hazaszeretet, mibe mártsam tollam, 

Hogy dicső képedet hiven lerajzoljam, 

oly hiven, oly szépen, 

Hogy megbűvöld, ki rád szemét fogja vetni, 

Hogy örök tanyára tégy szert valamennyi . 

Magyar keblében." : 

Tied vagyok, tied hazám 

E sziv, e lélek; 

Kit szeretnék, ha tégedet 

Nem szeretnélek ? 

* Szerző felolvasta Tordán, az ott ápolt 

sebesült katonák javára 1915. jul. 31-én a 

rendezett ismeretterjesztő 
előadáson. Szerk. 

Szentegyház keblem beleeje, 
oltár a képed, 

Teo állj,. s ha keli. 
Eldőntöm érted. 

a templomot 

S az össze roskadó kebel 
Végső imája 

Áldás a honra, istenem 
Áldás rája 14 

És most titsztelt Nözönség, mem-e 
méltán kerdezhetjük : vajjon mi az 

erkölesi erő, mely a világháboruban 
oly fenségesen megnyilvánul a ma- 
gyar nemzet lelkeben ? 

Vajjon a mai véres csátákban 
küzdő hős kutonaáink lelket nem-e 
azok a nagy es dicső hősök szel- 
leme és példái uralják, kiket Betőfi 

,Földet rázó viharok"-nak nevez ? 

- S az a lelkesedés és az a 
meginditó odaadás, mellyel a székely 
vitézek a csata tüzében rohaunak, 
vajjon nem a Petőfi hazafias dalai- 

tól Kevülnek? 
Én szentűl hiszem, hogy az el- 

mult nagy idők dicső hőseinek pel- 

dai és a Petőli halhatatlan lelke a 

magyar szivekben él!... 
Ezért áldjuk a hősők emlekét, — 

ezért d csőitjük a Petőfi lelkét hősi 

halálának évfordulóján I... 

Torda, 1915. julius 31 en. 

Harmath Domokos. 

Székely 
hősök. 

Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 
Tordaaranyos- és Udvarhelyvár- 
megyékből származó és a világ- 
háboruban megsebesült, meghalt 
vagy haditfogságba jutott hősök- 

nek a hadügyminiszterium vesz- 
teség lajstromai alapján össze- 
állitott hiteles kimutatása. 

XXXIII. 

Az 1915. márc. 2-án kiadott 185. 
sz. veszteség lajstrom szerint: 

Andreka Miklós 50. gye. 4. sz. 

Tordaavm. Szártos 1893. ms. 

Baczoni Miklós c. tizedes 50. gye. 
12. Tordaavm. Felvincz 1891. 
mse. - Bencze Sándor 50 gye. 6. 
sz. Tordaavm. Álsójára 1888. ms.— 

Berár János 50. gye. 3. sz. Tordaa- 
vm. Ruhaegres 1885. ms. 
István 50. gye. 11. sz Tavm. Ruha- 
egres 1891. hadifogoly. 

Csalóka János járőrvezető 28. va- 

dászz. 2. sz. Marostuvm. Nyárádre- 

mete 1888. ms. 

Debreczin Balázs 50. gye. 11. 
Tavm. Alsószentmihály 1893. ms. 

Giiga Eliás 50. gye. 12. sz. . Tavm. 

Bányabükk 1884. ms. 

Hadarcán Sándor 30. gye. 4. sz. 

Tavn.. Mezőcsán 1893 ms 
Kosztea János I. 53. gye. 3. sz. 

Tavm. Fehérvölgy 1891. megs. - 

Kosztea János II. 50 gye. 3. sz. Ta- 

sz. 

vm. Aranyosfő 1892. ms. - Krisán 
Jakab 50. gye. 10. sz. Tavm. Bánya- 
havas 1893. megs. — Krisán Viktor 
50. gye. 3. sz. Tavm. Alsójára 1893. 

– Berár 

T vm. Veresmait 1886. 

goly. — Kristea Tfonófte 50. g 
sz. Tavm. Matfosvaresmari 1891. m. 

= Krelőa Manos 50 gye. 11 
hadif,. 

gye.9 

láát kvtt 50. k győ s .s 

. SZz. Ta. 

vin. Tonka asg ms. Musé. Bel 

sán Janos 50. gye 4. sz. Tavm. Me. 
zőkol 1892. me md 

Nagy Dénes őrvezető 50. gye. 8. ali 

sz. Tavm, Várfalva 1898. m. 
DPelrigyán Tódot 50. gye. 10. sz. v 

Tavm. Dombró 1892. ms. — DPuff 
Simon 50. gye. 11. sz. Tavm. Fel- nl 

sőpod ága 1892. ms. Uto 

Rotin Jakab 30. gye. 2. sz. Tolda g 

1885. ms. - Rusz Gerasim 50. gye, 

12. sz. Tavm. Harasztos 1890. m. 
Susinan Jözsef 50. gye. 12. z A! 

Tavm. Mohács 1881., meghalt 1914. Tan 
dec. 10. 1915. jan 1. 

Taásni János 50. gye. Tavu. Me- 

zőőrke 1883. ns. 
Tyoreán Gabor I. 50. gye. 19. sz. THo 

Tavrs. Mikes, meghalt 1914. dee. 10. Net 

vagy 1915. jan. 1. va 

Vana Tivad r 50. gye. 11. sz. Ta- 

vm. Atanyosponor 1887. hadifogoly. 

1915. márc. 3- -án kiadott 186. sz A 

veszteség lajstrom szerint: Abo Mu- kie 

gai altiszt Udvarhely, hadífogoly Ner 

(Mokschan). – Gergely János (Ist- 

váne) 82. gye. sz. Udvhvm. Ülke Ah 

1898. me Am 
Az 1915. március 4 én kiaádott Ágy 

187. sz. veszteség lajstrom szerint: Akl 

Gróf Nemes Nándor tart. hadnagy 
az 1. honv. huszárezred pótesk. Há- 

romszékvm. Hidvég. 1888., meghalt 

l9ld dec. I.l4 
Badin László tart. 62. gye: s. pót- 

sz. Marostvm. Alsóoroszi 1882. ms. 

— Berki János 62 gye 15. sz. Ma- 
rostuvm. Vajdaszentistván 1892. ms. 

Blága Sáundor 62. pótz. Tavm. 

Mezőszengyel 1893., meghalt 1914. 

dec. 1 l5 Bjága Zakarlús for 
pótt. 62. ye. 9. sz. Marostvm. Gör-- hol 

génysóakna 1887. me: — Bodó Mik- nelk 

lós 62. gye. pótz. Marostvm. Mező- bej] 

panit 1892. ms. - Boér András 62. főb, 

gye. 11. sz. Csikszentdomokos 1890, sed 

meghalt 1914. dec. 1. – 15. - Bo-sze 
garus Lajos 62. gye. pótz. Marosvá- dis: 

rlrel 1894, moghalt 1914. dec. ség 

1. - 15. - Bogdán Vazul 62. gye. iste 

5. sz. Tavm. Nagyikland 1892. ms./ lom 

—- Borbély Sámuel 62. gye. pótz. cel 

Mtvm. Kibéd 1891. megs. - Borda em 
Demeter tart. 62. gye. 5. sz. Mtvm. kal 
Maroshéviz. 1894. megs. Burján ber 

Konstantin 62. e pótz. Marösteit, és 

Mezőrücs 1898. tisz 

Csombor Pál po 62. pote. Mtvm. gya 

Havadtő 1887. megs. - Csuczura nej 

György pótt. 621 gye. 5. sz. Mtvm. laf 
Marosfeltalu 1893. ms. dik 

Dántel Ferenc 62. pótz. Mtvm. a l 
Székelykál 1893., meghalt 1914. dec. az 
1. — 15. Demetet Lajos pótt. 62. rés 

gye. E. pótsz. Mivm. Körtefája 1883. fol 

ms. – Demeter István pótt. 62. gye. 

3. pótsz. Tavm. Magyardellő 1889. es 
ms. (Folytatjuk) ny 

Ismerősei, fobarátai kö- t 
rében mindenki ajánlja a M 

Székelyország"-ot de
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e. 11. védelem ellenére is bevették. AZ — Halálozás. Id Szenkovits A poéta góbó kölön jutalomban ré- adifo. utóbbinál egymagában 85 000 fog- János kereskedő, vármegyei törvény- szesült s verse most ott ékeskcdík re a. y ... lyot, 7 nál több ágyut és mérle- halósági bízottsági tag életének 81- a hidon a sötét fenyős Kárpátok lá- m ólaltom a békét szivemlegmélyéből tetlen hadiszert nyertünk az ellen- ik évében e hó 14-én elhalt Szé- bainál, mint a világháboru egyik han- .a. 1 térre vágyok testestől-lelkestől. ségtől, melyet a szövetséges ecsopa- kelyudvarhelyt, hol 16-án a rkath, s a harc g v, 
yen az a játék ? Hol belél legyet 

Ta. a so0k ember saját életével fizet, 

Mur. milyen az a áték ? 

Milyen az a játék ? Hol a kulturember, 

öli embertársát kultur fegyverekkel. 

e. 8. A buta pogányok oroszlánt, ha öltek 

Vérs szomjukra szépen kielégítettek — 

0. sz. Óh be régi játék ! 

De é ! doklók nyögé E k A harctérre vágyok ! Haldo ól nyögése, 

a Utolsó sóhajok fájdalmas zenéje 

olvadjon föl bennem s enyhületté váljon 

Tolda vigasztaló dalom nhazafelé szálljon 

gye, Beh szomoru játék ! 

A harctérre vágyok! Ágyuk bömbölése 

a z Tanitson meg erős, szent, igaz zenére ! 

1914. palamot az adjon gyönge szövegemhez, 

Hogy tudjak szólani úgy az emberekhez 

1. Me- És a jó Istenhez. 

3. sz. Hogy tudjam fölrázni mirorembr lelkét, 

e. 10. Nem akarta ő e rettenetes zenét 

Szabadság ? Méltóság ? Emberi akarat ? 

legyen már többé rozsdás lakat alatt, 

Hazug szavak alatt! Ta- 

»goly. 

A harctérre vágyok ! Nem igaz a beszéd, 

Mi Hogy háborut akar, bármilyen is a nép 
3 Mu- Nincsen akarata ma senki fiának, 

Nem lennénk tanui szörnyü vérontásnak 

Világháborunak. 
ogoly 
(Ist- 

A harctérre vágyok ! ő ha megkapta hangját, 

Ami bennem forrong s méltó koronát ád 

adotlt Ágyuk bömbölése, haldoklók nyögése.- 
rint: Akkor haljak meg az iszonyu fürdőbe, 

lnagy Harctér zenéjébe ! 

Há- 1015. aug. 13. 
Medikus. 

pót- 

me. 

aym.irólyok napja. I Ferene 
1914. József Ő Felsége 85-ik születési év- 
ariás fordulója előestéjén a székelyudvar- 

Gör- heolyi cs. és kir. 82. gyalogezred ze- 

Mik- nekarával a polgárság és katonaság 

lező- bejátla a város fényesen kivilágitott 
s 62. főbb utcáit s mindenütt nagy lelke- 

déssel éljenezték a királyt. Az ösz- 
szes köz- és magánépületek lobogó- 

svá- diszt öltöttek; sok helyen a szövet- 

dec. ségos szinekkel. Másnap hivatalos 

mns/ 

nitisztelet volt a plebánia temp- 
ban. Pál István apát-kanonok 

pótz. celebrált és mondott igazán lelek- 
orda emelő szent beszédet a királyról. A 
Itvm. ka Alonaság diszebédjén Rothenáry Al- 

ezredes igen lelkes, tartalmas 
nagyhatásu beszédet intézett a 
szti-karhoz. --Szent István első ma- 

gyar király napját is fenyesen ün- 

nepelték meg. Zlamál Ágoston gyu- 
lafohérvári tanár nagyszabásu pré- 
dikációjanak hatása alatt áll ma is 

irján 

stVIU. 

Itvin. 

szura 

Itvm. 

Itvm. a hivők serege. Mind a két ünnepen 
ee Az Összes hatóságok és testületek 

Tés ztvettek az istenitiszteleten a zsu- 

folásig telt temp' omban. 

– Bz elmult hét a világháboru 
eseményeiben is szédületes eredmé- 
nNyeket hozott a mi derék és soha 
el nem muló dicsőséget szerzett szö- 
Velséges csapatainknak. Kovno és 
Movogeorgovisk bevehetetlennek hir- 
detett várerődeit, a legmakacsabb 

1883. 
gye. 
1889. 

kö- 
c a 
t 

növ. 

tok folyton 

óriás már 

helyét. 

Szentpéterváron is alig 

ság, mely megdönthetetlen erkölcsi 
erő ! .. 

Albert ezredes, a 

noka Dr Szabó István és Neszly 
Gáspár egyévi önk., c. őrmestereket, 
valamint Bartalus Izsák, Dr Kormos 

Dezső, Ferenczi Pál, Dr Jodál Gábor, 

Máté István, Baló Gáspár, Dénes 
Jáuos, Gaál Iguác, Kolláth Lujos, 
Laurenczi Oszkár, Dr Élthes Zoltán, 
Dr Soó Dénes, Vinczeffy Pál, Anda 
József, Balog Benjámin, Dr Fehér 
1stván, Józsa Lajos, Stangl 
egyévi önkénteseket — tart. hadap- 
ródoknaknevezte ki. 

—– R dersi Elekes-család vi- 
lágháboruban levő tagjairól s külö- 

nösen Dr Elekes Domokos székely- 

kereszturi ügyvéd, jelenleg vadász- 
zászlósról nem reégen emlékeztünk 

meg a ,Székelyország" hasábjain. 

Most az előkelő székely famitiának 

ujabb dicsősége van. Elekes János 
vasuti tisztviselő és neje Györffi Gi- 

zella 19 éves fiát : Elekes Béla III. 
tiroli vadászezredbeli ifju zászlóst, a 
király Ő Felsége az I. oszt. ezüst 

vitézségi éremmel tüntette ki, ame- 

lyet Józse Ferdinád hadseregpa- 
rancsnok Ő Fensége személyesen 
tüzött a derék székely hős mellére. 

Az ifju vitéz részt vett az első lub- 

lini előnyomulásban is. Ekkor meg- 
mérgezték volt, de a szivós székely 

a veszélyes bajt kiállotta s másod- 
szor március óta Galicziában harcol 
és résztvett a galiciai nagysikerü 

küzdelmekben. Nem régen került az 

olasz harctérre, hogy ott is további 

dicsőségét szerezzen a fényes 

kely névre. Isten segitse ! 

—– Medikusok előléptetése. A 
székelyudvarhelyi cs. és kir. 82. gya- 
logezred parancsnoksága Siptzer Már- 

ton, Gréf Alojos, Adler Miklós, Knöpf- 
ler Bernát, Szász Ferenc egyévi önk. 

orvosnövendékeket — e. é. őnk. orv.- 

tizedeseknek, László Géza, Len- 

szé- 

gyel Árpád e. é. ö. Orv.-növen- 
dékeket - e. é. ö. orv.-növ. c. tize- 
deseknek léptette elő. 

—- Téglás istoán nyug. tanfel- 
ügyelő, az archeologia és néprajzi 
tudományoknak lelkes müvelője, aki- 
nek tordai házában országoshirü ma- 
gánmuzeuma volt, amelyet annak 
idején Izabella tőhercegnő is meg- 
látogatott, 62 éves korában meghalt 
Tordán. 

HKatonai előléptetések. 
Rothenáry Albert ezredes, a székely- 
udvarhelyi cs. és kir. 82-ős ezred 
parancsnoka Bumbuly Károly sza- 
kaszvezető, c. örmestert - valósá- 

gos őrmesternek, S. Hegyi Sándor 
szakaszvezetőt c. őrmesternek, 

Berkovits Inre őrvezető, e. tizedest 

mér népf. gyalogost - e. őrvezető- 

nek léptette elő. 

kergetnek. A muszka- 

Csak kitartás ! Velünk 
van az Isten, mert miénk az Igaz- 

= Ui hadapródok. Rothenáry 

zék lyudvarhelyi 
cs. és kir. 82. gyalogezred parancs- 

Ernő. 

egyház szertartása szerint helyezték 
a családi sirkertbe általános részvét 
mellett Kiterjedt család, köztük Dr 

Ajvász Kristóf kereskedő, Nagy Gá- 
bor posta- és távírdatanácsos, Zöld 
János kereskedő és D Fodor Boldi- 
zsár ügyveéd, mint vejei gyászolják. 
– Tóábori lap. Felápostamb 

1915. aug. 5. Érk. aug. 18. Ed- 
dig nagyszerüen vagyunk, semmi 
baj, gyurjuk a muszkát minden felé. 
Közelebb küldök lublini lapot; ne- 
vezetes emlék. Az utolsó ütközetben 
megütött egy gránátszilánk, de imád- 
kozott valaki értem: remélem nem 
lesz komoly következménye. Az 
oroszt nem engedjük szóhoz, azaz 
lélegzethez jutni: Mihelyt kivertük 
valahonnan, rögtön a nyomában va- 
gyunk s kergetjük tovább. Hej ! mi- 
lyen bálok, milyen tánc, milyen po- 
koli zene ! De azért nagyszerüen va- 
gyunk... W. R. kadét. 

— Egyházi hírek. A székelyud- 
varhelyi üdülő betegeknei ma (va- 

sárnap) d. e. féltizkor Pál István 
apát-kanonok, a plebániai templom- 

ban pedig Zlamál Ágost gyulafehér- 
vári tanár tart szent beszédet. 

Holnap (hétfőn) kezdődik az udvar- 

kigyakorlata, melyen Dr Péter Antal 

gyulafehérvári theologiai tanár tartja 

a beszédeket. A három napos szent- 
gyakorlatokon az esperesi kérület 

összes papsága résztvesz. 

—– Góbéság a Kárpátoknál. 
Az ,Aranyosvidék' cimüű tordai lap- 

társunk irja a következő kedves ap- 

róságot: ,A székely nemcsak kitünő 
katona, de lelkületét költői vonások 

is jellemzik. Erre az egy éves háboru 

máris több példát mutatott. Erről 

szól az alábbi krónika is, melyet 

egyik harctérről most hazajött fő- 

hadnagy barátunk mesélt el a na- 
pokb n nekünk : 
A kácrpáti csaták idejében történt. 

A muszkák felrobbantottak, porrá 

teltek egy hidat s mikor mi kiver- 

tük őket, a hid helyébe másat kel- 

lett késziteni. A 82-ik székelyudvar- 
helyi vitéz székely ezred legényei- 

nek jutott e feladat megoldása. A 

jókötésü székely hidászok gyorsan 

és pompásan el is készitették a 

hidat. Csak még a keresztelés volt 
hátra. Az ezredes erről is gondosko- 

dott. Kiadta parancsba, hogy a ba- 

kák másnapra irjanak egy rövid ver- 

vers következőképen : 

— valóságos tizedesnek, Tamás Ele- 

set, mert a legjobb verset a hid 

emléktáblájára fel fogják vésni. 
Nosza izzadtak a szikulusok. Per- 

sze másnapra sokfajta ,vers" szüle- 

tett. Sok naiv, érdekes és sok jó is. 

Másnap a tisztikar átvizsgálta, meg- 
birálta valamennyit és kiválasztotta a 
legjobbat, - egy udvarhelyszéki hi- 
dász frappáns versét, melyet aztán 

fel is véstek a hidra. Szól pedig a 

Hid nélkül itt ugordhatnál, 

Tulsó partra még se jutnál, 

Székely nyögött, székely izzadt, 
Mig épité ezt a hidat... 

Szenkovits János ügyvéd, mint fia; 

helyi esperesi kerület papságának lel- 

gulatos, székely emléke." Vajjon ki 
vek a versiró 5 Aki tudja, irja meg 

Székelyország -nak... 

Helyrelgazitás. Őrmesterből 
seámvevő hadnagy cimü legutóbbi 
számunkban megjelent közlemé- 
nyünkre vonatkozólag az igazságnak 
megfelelőleg holyreigazitjuk azt, hogy 
Frőhlich Péter számvevő hadnagy a 
székelyudvarhelyi m. kir. áll. posta- 

hivatalnak nem altisztje, hanem se- 
gédtisetje. 
— Bz üszög elleni csávázás. A ve- 

tési idő közeledtével hovatovább nagyobb 
gondot okoz a gazdáknak az üszög elleni 

csávázás kérdése, annyival is inkább, mert 
az idei buza meglehetősen üszögös, amely 

ellen ha jó pácolással nem védekezhetünk, 
a szemes termények e betegsége jövőre 

naágyon is számottevő kárt okozhat. A pá- 

colásra használatos rézgálic azonban oly 

drága s olyan kevés áll tulmagas áron is 

rendelkezesre, hogy a gazdák nagy részé- 
nek nem lesz módjában buzáját rézgálie- 
oldatban csávázni. Segitségül jött azonban 

— mint illetékes és megbizható helyről 

közlik velünk — az Autispora-Vita, melyet 

a nagykanizsai Schwarz és Tauber cég 

hozott forgalomba s amely ugy a külföldi, 
mint a hazai laboratóriumi gyakorlati ki- 

sérletek szerint tökéletes pácolószer, amely- 

nek 3 százalékos oldata nemcsak hogy tel- 

jesen kiirtja a tizenkét óra hosszat pácolt 

üszögőspórákat, de a vetőmag csiraképes- 
ségét sem befolyásolja legcsekélyebb mér- 

tékben sem. Az üszög elleni védekezés kér- 

dése tehát rézgálic nélkül is meg van old- 

va, mert az olcsó Antispora-Vita teljesen 

pótolja a rézgálicot. 

eeeeeocezeeooaeoeozaees eke 

Nyomtatta és kiadia BeTEGH PRL 

Nönvonyomtalé in. hszékélymávorpelyt 

Szabadalmazott és törvényesen 

védett 

vaetőmag csávázószer 

,ANTISPORA- 
VHTA" 

Hazai és külföldi szaktekintélyek meg. 

állapitották, hogy az antispora. 

Uita az összes vetömag félék, 
de első sorban az üszöd által 

hazánkban állandóan fenyegetett bu- 

zának csdvázására a legmegfele- 
lőbb és igy a mezősazdaságban 
nélkülözhetetlen. 

Milóija 1 K x0 fillér. 
Részletes ismertetővel és 

utasitással szolgálnak 

sitók : 

SCHUAaRZ és 

THUBER nagykereskedők 

NAGYKANIZSA. 

használati 

a vezéreláru. 
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BENZINT TELJESEM PÓTOLJA 

MOTORTULAJDONOSOK! 
Silkerült syártmánycmat annyira tökéletesiteni, hozgy nem szüksége

s többé: 

1) benzinnel vasy aetherrel való befecskendezés, 

=2) nem szülkséges a gyujtéfej melegitése, 

G) nem kell a levegő hoz zájárulását aegszeritan ha
nem : 

BENZOLINE 
minden rendszerü motorhoz egyöntetüen a motoron való minden változás nélkül, kiválóan alkalmas. 

BENZOLINE 
használatnál a motor könne enindul. 

BENZOLINE 
használatban rendkivül olosó, átlagban 400 gramm kell óránként egy lóeröre 
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Hogy ezt bizonyitsam, gyáramban a következő rendszerü motorokat állittattam 

fel és tartom az érdeklődők részére állandó üzemben : 1) Climax, 2) Lux, 

3) Langen áz Wolf, 4) Csers k Eauer, 6) Daimle, 6) Folke, 

7) Warechalovsky, 8) Tenz- 9) EPohl, 10) Mayer. 

Oly egyének, akik magukat hatósági bi 

zonyitvánnyal, mint komoly érdeklődőket iga- 

zolni tudják, még pedig községenként legfel- 

jebb 3 személynek Bécsbe való utazása költ- 

ségeit megtéritem. 

T ARA : ; 

fél 
: : 

kerens 

helyt bécsi gyáramból vashordókban szállitoa, készpénzfizetés ellenében. Utánvétes 

rendeléseket nem eszközlök 
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